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Svenska

1. Ringindikator_

2. UPP Volym / Aterupprmgnlng

3. NED Volym / Nummerpresentator
4. Snabbvalsknappar

5. Ring upp / Avsluta samtal

6. Meny/OK

7. Avbryt / [8)-knapp

8. Uttag for headset

Norsk

1. Ringeindikator 9.
2. Volum OPP / Repetisjon 10.
3. Volum NED / Hvem ringer 11.
4. Hurtigtaster 12.
5. Ring opp / Avslutt samtale 13.
6. Meny/OK 14,
7. Avbryt /[§] (Flash-tast) 15.
8. Hodesettkontakt

9. Hogtalartelefon

10. B3/ Internt samtal
11. B / Knapplas

12. Uttag for strémadapter
13. Uttag for telefonsladd
14. Sékningsknapp

15. Laddningsindikator

Hgyttalerfunksjon

E3 / Internt anrop

= / Tastelds
Strgmadapterkontakt
Kontakt til telefonledning
Sgketast

Ladeindikator



Dansk

ONOOBEWN =

Opkaldsindikator
OP-lydstyrke / genopkald
NED-lydstyrke / nummerviser
Hurtigvalgstaster

Opkald / afslut opkald
Menu / OK

Annuller / [§)-tast
Headsetudgang

Suomi

1.
2.

ook

Soiton merkkivalo
Adnenvoimakkuuden lisdys /
Uudelleenvalinta
Aanenvoimakkuuden
pienentaminen /

Soittajan tiedot
Pikavalintanappaimet
Puhelu / Lopeta puhelu
Valikko / OK

10.

11.
12.

13.
14.
15.

Hgjttalertelefon

/ internt opkald

= / tastelds

Udgang til netadapter
Udgang til telefonledning
Sggetast
Opladningsindikator

Peruuta / [§] (R-néppain)
Kuulokemikrofoniliitdnta
Kaiutintoiminto

B3/ Sisapuhelu

Exl / Nappainlukko

. Verkkovirta-adapterin liitanta
. Puhelinjohdon liitanta

. Haku-nappain

. Latauksen merkkivalo



Svenska

Installation

Ansluta telefonen
1. Anslut telefonsladden till ett telejack samt till uttaget og»
pa basenheten.

2. Anslut strdmadaptern till ett vagguttag och till uttaget
—{F p3 basenheten.

Batterier

1. Satt i tvda NiIMH AAA-batterier med 1,2 V i telefonen enligt
markeringarna.

2. Placera handenheten i basenheten med knappsatsen vand
utat. Ladda telefonen under 16 timmar forsta gangen.
Darefter tar det ca b timmar for att ladda batteriet helt.

Obs!

Batteriet har inte full kapacitet férrén det har laddats
4-5 ganger. Batterier blir sémre ju aldre de &r, vilket
innebér att tiden fér samtal och standby normalt minskar
vid normal anvdndning.




Svenska

Anvanda telefonen

Ringa ett samtal

Normal uppringning

1. Tryck pd & eller l‘ och sla numret med knappsatsen.
Alternativt: sla forst in numret, tryck in C for att radera
senast slagna siffra, och tryck sedan p& & .

2. Tryck pad & igen for att avsluta samtalet.

Snabbvalsuppringning
1. Tryck pa och hall in en av snabbvalsknapparna A eller B
tills numret rings upp.

Telefonboksuppringning

1. Tryck pa = tva ganger for att 6ppna telefonboken.

2. Anvand A/W for att valja énskad post, eller snabbsok
genom att trycka pa den knapp som motsvarar postens
forsta bokstav (se Tecken pa knappsatsen, sid. 5).

3. Tryck pad & eller I' for att sla numret.




Svenska

Svara

Vid inkommande samtal borjar lysdiodsindikatorerna pa
hand- och basenheten att blinka, och INK. SAMTAL visas i
displayen.

1. Tryck p& & for att svara som vanligt, eller I' for att
svara med hdgtalartelefonen.

Om autosvarfunktionen ar aktiverad, lyft bara handenheten
fran basenheten for att svara. Se Instéllningar/Autosvar.

Stélla in volymen

Under ett vanligt samtal eller ett hogtalarsamtal, tryck pa
AV for att stélla in ljudvolymen | handenheten eller
hogtalaren. Volymnivan visas i displayen.

Om telefonen &r installd pA BOOSTLAGE/AUTO, méste du
trycka pa och halla in 4 for varje 6kande steg.

Obs!

For att vdxla mellan handenheten och hégtalartelefonen,
tryck pa I‘. Kom ihag att i hogtalarldget kan bara en
person prata at gangen.




Svenska

Handenhetens display
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Y Basenhet ansluten
C Ringer

|‘ Hogtalartelefon
.? Nytt samtal

@ Alarm

g Ljudlds

On Knapplas

) Batteriladdning




Svenska

Tecken pa knappsatsen

Tryck pa varje sifferknapp upprepade ganger tills 6nskad
bokstav/6nskat tecken visas. Vanta darefter nagra sekunder
innan du slar in nasta bokstav.

Knapp Bokstav/Tecken
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Svenska

Ovriga funktioner

Sokning

Tryck pa @ pa basenheten for att sdka efter handenheten.
Handenheten bérjar ringa och SOKER visas i displayen. For
att avbryta, tryck pa @ igen eller tryck pa valfri knapp pa
handenheten.

Knapplas

Tryck pé och hall in E5 for att 1&sa/ldsa upp knappsatsen.
Inkommande samtal kan besvaras med knappen & nar
knapplaset ar aktiverat. Nar knapplaset ar aktiverat visas Om i
displayen.

Tyst
Under ett samtala kan du trycka pa och hélla in = for att sla
av/sla pa mikrofonen.




Svenska

Snabbvalsuppringning
Nummer som ofta anvands eller akuthummer kan lagras
under de tv& knapparna fér snabbvalsuppringning, A ochB.

1. | standby-laget, knappa in det nummer som ska lagras.
2. Tryck p& och hall in snabbvalsknapp A eller B for att lagra
numret.

Obs!
Om du vill &ndra ett telefonnummer, gbr om steg 1 och
2 ovan och ange det nya telefonnumret.

R-knapp
Tryck pa knappen [§] foljt av anknytningsnumret for att
dverfora ett samtal nar du ar inkopplad till en telefonvéaxel.

Ytterligare natverkstjanster kan finnas tillgangliga via
knapparna [a], E3 och Ef. Kontakta din telefonoperatér for
mer information om tillgangliga natverkstjanster.




Svenska

Installningar

| standby-laget, tryck pd = for att 6ppna huvudmenyn.
Anvand sedan A/W och = for att valja och 6ppna en
undermeny.

Tryck p& C nar som helst for att avbryta och aterga till
foregdende menyniva eller tryck pd & for att aterga till
standby-laget.

TELEFONBOK

Telefonboken kan lagra upp till 25 poster. Nar telefonbokens
minne ar fullt visas MINNET FULLT i displayen.

Om du prenumererar pa tjansten Nummerpresentatér och det
uppringande telefonnumret finns lagrat i telefonboken visas
det motsvarande namnet i displayen.

1. Anvand A/W for att bladdra bland posterna i
telefonboken.

2. Tryck p& & for att ringa upp det nummer som for
tillfallet visas i displayen eller tryck pa = for att fa fram
féljande undermeny:




Svenska

LAGG TILL NY KONTAKT

1. Tryck pa =. NAMN visas i displayen.

2. Skriv in ett namn pa den nya posten med knappsatsen (se
Tecken p& knappsatsen, sidan 5), och tryck sedan pa =
for att fortsatta.

3. Knappa in numret och tryck sedan pa = for att spara
andringen.

REDIGERA

1. Tryck pa =. NAMN visas i displayen.

2. Anvand C fér att radera och skriv det nya namnet, tryck

3. Anvand C for att radera och skriv det nya numret, tryck

RADERA HISTORIK
Tryck pa = tva ganger for att radera den post som visas i

displayen fran telefonboken.

RADERA ALLT
Tryck pa = tva ganger for att radera alla poster fran

telefonboken.




Svenska

SAMTALSLOGG

Om du prenumererar pa tjansten Nummerpresentatér visas
telefonnumret pa de inkommande samtalen i displayen.
Om den uppringande har skyddat nummer, visas PRIVAT i
displayen.

De 20 senast inkommande samtalen, bade besvarade och
obesvarade, lagras tillsammans med datum och tid for
samtalen.

1. Anvand A/W for att bladdra bland de inkommande
samtalen. Tryck g3 for att visa datum och tid fér samtalet.

2. Tryck pd & for att ringa upp numret som visas i
displayen, C for att ga tillbaka till huvudmenyn,
eller pa = for att fa fram féljande undermeny:

SPARA | TELEFONBOK
Tryck pa =, skriv in ett namn f6r den nya posten och tryck
sedan pa = tva ganger for att spara numret i telefonboken.

RADERA HISTORIK
Tryck pa = tva ganger for att radera den post som visas i
displayen fran samtalsloggen.

RADERA ALLT
Tryck pa = tva ganger for att radera alla poster fran samtalsloggen.

10



Svenska

RING SENASTE (ATERUPPRINGNING)

De 10 senast uppringda numren sparas i
ateruppringningsminnet. Om numret redan finns inlagt i
telefonboken visas ocksa det motsvarande namnet i displayen.

1. Anvand A/W for att bladdra bland de uppringda numren.

2. Tryck pd & for att ringa upp numret som visas i
displayen, C fér att ga tillbaka till huvudmenyn, eller p& =
for att fa fram fo6ljande undermeny:

SPARA | TELEFONBOKEN
Tryck pa =, skriv in ett namn f6ér den nya posten och tryck
sedan pa = tva ganger for att spara numret i telefonboken.

RADERA HISTORIK
Tryck pd = tva ganger for att radera den post som visas i
displayen fran uppringningsminnet.

RADERA ALLT
Tryck pa = tva ganger for att radera alla poster fran
uppringningsminnet.
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Svenska

ALARM

Tva separata alarm kan programmeras.

Valj ALARM 1 eller ALARM 2, tryck sedan pa = for att fa
fram féljande undermeny:

STALL IN
Lagg in alarmtiden med knappsatsen, tryck sedan pa = for
att bekrafta och aktivera alarment.

TA BORT
Tryck pd = for att avaktivera alarmet.

Obs!
Tryck pa valfri knapp for att bekréfta alarmet. Kom ihag
att TA BORT ett alarm som inte ska upprepas.

Nér alarmet ar aktiverat visas @ I displayen.

12



Svenska

HANDENHET-INSTALLNINGAR

Installningar fér handenheten.

RINGSIGNAL HANDENHET
10 olika melodier finns att valja bland fér externa och interna
samtal.

1. Valj EXTERN RINGSIGNAL eller INTERN RINGSIGNAL
och tryck pa =.

2. Valj en melodi for samtalstypen och tryck sedan p& = for
att bekrafta.

VOLYM HANDENHET (RINGSIGNALSVOLYM)
Valj NIVA 01-05 eller LJUDLOS och tryck pa =.

N&r LJUDLOS &r pa, kommer samtalsindikatorns lysdiod anda
att lysa och displayen kommer att visa inkommande samtal.
Basenhetens ringsignal kommer att 1ata om inte den ocksa
avaktiveras (se BASENHET-INSTALLNINGAR).

13



Svenska

STALL IN DATUM/TID

DATUM/TID

1. Valj DATUM eller TID och tryck pa =.

2. Tryck pa = och knappa in datum eller tid med
knappsatsen, tryck sedan pd = tva ganger for att bekréafta.

FORMAT FOR DATUM/TID

1. Valj DATUM och tryck pa =.

2. Vélj antingen formatet MM/DD (manad/dag) eller
formatet DD/MM (dag/ménad) och tryck sedan pa =
for att bekrafta.

3. V&lj TID och tryck pa =.

4. Valj formatet 12 timmar (12 HR) eller 24 timmar
(24 HR), och tryck sedan pa = for att bekréafta.

KNAPPLJUD
Valj PA eller AV och bekrafta med =.

DISPLAYKONTRAST
Anvand A/W for att stalla in displaykontrasten
(symbolernas/tecknens ljusstyrka) och bekrafta med =.

14



Svenska

BOOST LAGE
Handenhetens maxvolym kan uttkas genom aktivering av
boostlaget.

Varning!

| boostlaget kan handenhetens maxvolym vara mycket
hog. Boostlaget b6r bara anvandas av personer med
nedsatt horsel.

Valj AV, PA eller AUTO och bekrafta med =.

Nar du har valt PA, valj LAG, MEDEL eller HOG som
maxvolym och bekrifta med =.

Tryck pa A/W for att stalla in volymnivan under ett
pagaende samtal.

Den valda volymnivan kommer att vara kvar vid nasta samtal.

| AUTO-laget, tryck pa och hall in A under ett samtal for
att valja LAG boost. Upprepa for att valja MEDEL och HOG.
Handenhetens volym atergar till det normala nar samtalet
avslutas.

15



Svenska

NAMN PA HS
Redigera handenhetens namn med knappsatsen (se Tecken
pa knappsatsen, sid. 5) och bekrafta med =.

Ett ID-nummer laggs automatiskt till efter namnet.

BAKGRUNDSBELYSNING
Anvand A/W for att stalla in timeout for displayens
bakgrundsbelysning fran 5 till 30 sekunder och bekrafta med =.

AUTOSVAR
Nar autosvar ar aktiverat besvaras inkommande samtal genom
att man lyfter handenheten fran basenheten.

Valj PA eller AV och bekrafta med =.

SPRAK
Valj en av de tillgangliga displayspraken och bekrafta med =.
ENGLISH ar forinstallt.

FABRIKSINSTALLNING
Tryck pa = tva ganger for att aterga till handenhetens
fabriksinstallningar.

16



Svenska

BASENHET-INSTALLNINGAR

En PIN-kod (Personal Identification Number) kravs for att fa
tillgang till basenhetens installningar. Den forinstallda PIN-
koden &r 0000. Bekrafta med =.

Se aven Byt PIN-kod nedan.

RINGSIGNAL BASENHET
Valj en av de fem melodierna och tryck pa = for att bekrafta.

VOLYM BASENHET
Valj NIVA 01-05 eller LIUDLOS och tryck pa =.

N&r LJUDLOS &r pa, kommer samtalsindikatorns lysdiod anda
att lysa och displayen kommer att visa inkommande samtal.
Handenhetens ringsignal kommer att 1ata om inte den ocksa
avaktiveras (se HANDENHET-INSTALLNINGAR).

BYT PINKOD
Skriv in en ny PIN-kod och tryck p& =, Sla sedan in PIN-
koden igen och bekrafta med =.

SAMTALSFORM
Valj samtalslaget TON eller PULS och bekrafta med =. Om
du ar osaker pa vilket lage du ska valja, valj TON.

17



Svenska

PAUSTID
Valj KORT, MEDEL eller LANG och bekrafta med = for att
stalla in [8)-knappens tid till 100, 300 respektive 600 ms.

100 ar standardinstallningen for de flesta lander, 300 for
Frankrike och Portugal, 600 fér Nya Zeeland.

MEDD.INDIK.

Om du prenumererar pa en rostmeddelandetjanst via din
natverksoperatdr kan en visuell indikation fér meddelande
vantar visas nar ett meddelande tas emot.

Tryck pd = tva ganger for att avaktivera indikationen.
FABRIKSINST.

Tryck pa = tva ganger for att aterga till basenhetens
fabriksinstaliningar.

REGISTRERING

Anvands inte for denna modell.

Obs!
Anvénd inte registreringsmenyn eftersom det kan orsaka
att telefonen slutar fungera.
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Svenska

Skotsel och underhall

Telefonen &r en tekniskt avancerad produkt och maste behandlas forsik-
tigt. Oférsiktig behandling kan leda till att garantin blir ogiltig.

e Utsatt inte telefonen for fukt. Regn, snd, fukt och alla typer av vatskor
innehaller amnen som korroderar elektroniska kretsar. Om enheten blir
blét, maste du ta bort batteriet och lata telefonen torka helt innan bat-
teriet satts in pa nytt.

e Anvand eller forvara inte telefonen i dammiga och smutsiga miljoer.
Telefonens rorliga delar och elektroniska komponenter kan skadas.

e Forvara inte telefonen pa varma platser. Hoga temperaturer kan redu-
cera livslangden for elektronisk utrustning, skada batterier och defor-
mera eller smalta vissa plastmaterial.

e Forvara inte telefonen pa kalla platser. Nar telefonen varms upp till
normal temperatur kan kondens bildas pa insidan och skada de elek-
troniska kretsarna.

e Forsok aldrig att 6ppna telefonen pa nagot annat satt an de som anges
har.

e Tappa inte telefonen. Sla inte pa den och skaka den inte. Om den han-
teras ovarsamt kan kretsarna och precisionsmekaniken skadas.

e Anvand inte starka kemikalier for att rengéra telefonen.

Raden ovan galler for telefonen, batteriet, stromadaptern och andra
tillbehor. Kontakta inkdpsstallet om telefonen inte fungerar som den ska.
Glom inte inkdpskvittot eller en kopia av fakturan.
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Svenska

Garanti och tekniska data

Den har produkten omfattas av en garanti pa 12 manader fran inkops-
datum. Kontakta inkdpsstallet om ett fel intraffar under denna period.
Kvitto eller liknande kravs for service- och underhallsarbeten under
garantiperioden.

Garantin omfattar inte fel som orsakats av olyckor och liknande inciden-
ter eller skador, fuktskador, misskétsel, onormal anvandning, felaktig
service eller andra omstandigheter som anvandaren ansvarar fér. Garan-
tin omfattar heller inte skador som orsakats av blixtnedslag eller andra
spanningsvariationer. For sakerhets skull rekommenderar vi att du alltid
kopplar ifran telefonen under askvader.

Batterierna ar forbrukningsvaror och omfattas inte av garantin.

Specifikationer
Vikt: 145 g (inkl. batterier)
Batteri: 2 x 1,2V NiMH AAA-batterier

Forsakran om dverensstammelse

Doro intygar att Doro PhoneEasy 336w uppfyller de grundlaggande krav
och andra relevanta bestammelser som anges i direktiven 1999/5/EG
(R&TTE) och 2002/95/EG (RoHS).

En kopia av denna forsakran finns pa www.doro.com/dofc

Specifik absorptionsniva (SAR)
Telefonen uppfyller tilldmpliga internationella sakerhetskrav fér expo-
nering av radiovagor.

Denna telefon har ett varde pa 0,01 W/kg (uppmétt i 10 g vavnad)
Max. grans enligt WHO ar 2 W/kg (uppmatt i 10 g vavnad).

20



Norsk

Installasjon

Tilkobling
1. Koble telefonlinjeledningen til telefonuttaket i veggen og
til kontakten #g» bak pa basestasjonen.

2. Koble strgmadapteren til en stikkontakt og til =C3F-
kontakten pa basestasjonen.

Batterier

1. Sett inn to AAA 1,2 V NiMH-batterier i telefonen, den
veien symbolene viser.

2. Sett handsettet i basestasjonen med tastene vendt forover.
La telefonen lades i 16 timer fgrste gang den lades.
Deretter tar det ca. 5 timer & lade batteriet helt opp.

Merk!
Full batterikapasitet oppnas nar batteriene har blitt
ladet 4-5 ganger. Batteriene brytes ned over tid, og

derfor vil hvile- og samtaletiden normalt bli redusert ved
regelmessig bruk.




Norsk
Betjening

Ringe

Ringe pa vanlig mate

1. Trykk & eller l‘ og & sld nummeret.
Du kan ogsa taste inn nummeret fgrst, trykke C for & slette
det siste sifferet, og deretter trykke & .

2. Trykk & igjen for & avslutte samtalen.

Hurtigtaster
1. Trykk og hold inne en av hurtigtastene A eller B til
nummeret blir slatt.

Ringe opp med telefonboken

1. Trykk = to ganger for & apne telefonboken.

2. Bruk A/W til & velge gnsket post, eller bruk hurtigsgk ved
a trykke pa tasten som tilsvarer den fgrste bokstaven (se
Tastaturtegn, side 5).

3. Trykk & eller I‘ for a sl& nummeret.




Norsk

Besvare et anrop
Nar du mottar et anrop vil LED-indikatorene pa handsettet og
basestasjonen blinke, og RINGER vises pa displayet.

1. Trykk & for & besvare anropet pa vanlig mate, eller l'
for & besvare anropet med hgyttalerfunksjonen.

Hvis funksjonen Auto-tale er aktivert Igfter du bare handsettet

fra basestasjonen for & besvare anropet. Se Innstillinger/Auto-
tale.

Justere volumet

Under en vanlig samtale eller en samtale via hgyttaler kan
du trykke A/W for & justere lydstyrken i handsettet eller
hgyttaleren. Volumnivaet vises pa displayet.

Hvis funksjonen FORST.MODUS/AUTO er aktivert holder du
inne A for hvert stigende trinn.

Merk!

Trykk W for & skifte mellom handsett og
hayttalerfunksjon. Husk at bare én person kan snakke
om gangen via hgyttalerfunksjonen.




Norsk

Displayet pa handsettet

Y ¢ ¢ &7 @ 4 on iy

Y Basestasjon tilkoblet
C Ringer

I‘ Hgyttalerfunksjon
‘? Nytt anrop

@' Alarm

5 Tastelas

On Ringelyd av

Ty Batterilading




Norsk

Tastaturtegn
Trykk pa talltastene flere ganger til gnsket tegn vises, og vent
deretter noen sekunder fgr du taster inn neste tegn.

Tast Tegn
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Norsk

Tilleggsfunksjoner

Sgk

Trykk @ pa basestasjonen for & sgke etter handsettet.
Handsettet ringer, og SGKER vises. Trykk (3) igjen for &
avbryte, eller trykk en tast pa handsettet.

Tastelas

Hold inne K= for & 18se/l&se opp tastaturet. Innkommende
anrop kan fortsatt besvares med &= nar tastel&sen er aktiv.

Stille

Under en samtale kan du holde inne = for & deaktivere/
aktivere mikrofonen.




Norsk

Hurtigtaster
Numre som ringes ofte og ngdnumre kan lagres pa de to
hurtigtastene A og B.

1. Tast inn nummeret som skal lagres, | hvilemodus.
2. Hold inne hurtigtasten A eller B for & lagre nummeret.
Merk!

Hvis du vil erstatte et nummer, lagrer du det pa gnsket
hurtigtast pa samme mate.

R-tast
Trykk pé [R]-tasten etterfulgt av et internnummer for &
overfgre en samtale hvis telefonen er koblet til et PBX-
system.

Ytterligere nettverkstjenester kan veere tilgjengelige ved a
bruke tastene [al, E3 og E&. Kontakt teleoperatgren hvis du vil
vite mer om hvilke nettverkstjenester som er tilgjengelige.




Norsk

Innstillinger

| hvilemodus trykker du = for & &pne hovedmenyen,
og bruker deretter A/W og = for a velge og apne en
undermeny.

Trykk C nér som helst for & ga tilbake til forrige menyniva,
eller trykk & for & gé tilbake til hvilemodus.

TELEFONBOK

Telefonboken har plass til opptil 25 poster. Nar
telefonbokminnet er fullt vises MINNE FULLT.

Hvis du abonnerer pa tjenesten Hvem ringer og
telefonnummeret til et innkommende anrop finnes i
telefonboken vises det tilhgrende navnet pa displayet.

1. Bruk A/W til & bla i postene i telefonboken.

2. Trykk & for & ringe opp posten som vises, eller = for &
apne fglgende undermeny:




Norsk

NY POST
1. Trykk =. NAVN vises.

2. Tast inn et navn for den nye posten med talltastene (se
Tastaturtegn, side 5), og trykk deretter = for & fortsette.

3. Tast inn nummeret og trykk deretter = for & lagre posten.
REDIGER

1. Trykk =. NAVN vises.

2. Rediger navnet og/eller trykk = for & fortsette.

3. Rediger nummeret og/eller trykk = for a lagre posten.

SLETT POST
Trykk = to ganger for & vise telefonbokposten som vises.

SLETT ALLE
Trykk = to ganger for & slette alle poster fra telefonboken.




Norsk

ANROPSLOGG

Hvis du abonnerer pa tjenesten Hvem ringer vises
telefonnummeret péa displayet ved innkommende anrop. Hvis
den som ringer har hemmelig nummer, vises PRIVAT.

De siste 20 innkommende besvarte og ubesvarte anropene
lagres sammen med dato og klokkeslett for anropet.

1. Bruk A/W til & bla i listen over innkommende anrop.
Trykk ka3 for & vise dato og klokkeslett for samtalen.

2. Trykk & for & ringe opp nummeret som vises, C for & g
tilbake til hovedmenyen, eller trykk = for & apne fglgende
undermeny:

LAGRE | TLF.BOK
Trykk =, tast inn et navn for den nye posten, og trykk deretter
= to ganger for & lagre nummeret i telefonboken.

SLETT POST
Trykk = to ganger for a slette anropet som vises fra
anropsloggen.

SLETT ALLE
Trykk = to ganger for & slette alle anrop fra anropsloggen.
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RING TILBAKE (REPETISJON)

De 10 sist oppringte numrene lagres i ring tilbake-minnet.
Hvis nummeret er lagret i telefonboken vises ogsa det
tilhgrende navnet.

1. Bruk A/W til & bla i listen over oppringte numre.

2. Trykk & for & ringe opp posten som vises, C for & g&
tilbake til hovedmenyen, eller trykk = for & apne fglgende
undermeny:

LAGRE | TLF.BOK
Trykk =, tast inn et navn for den nye posten, og trykk deretter
= to ganger for & lagre nummeret i telefonboken.

SLETT POST
Trykk = to ganger for & slette anropet som vises fra ring
tilbake-minnet.

SLETT ALLE
Trykk = to ganger for & slette alle anrop fra ring tilbake-
minnet.
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ALARMER

To separate alarmer kan programmeres.

Velg ALARM 1 eller ALARM 2, og trykk deretter = for & pne
fglgende undermeny:

VELG
Tast inn alarmklokkeslett med talltastene, og trykk deretter =
for & bekrefte og aktivere alarmen.

SLETT
Trykk = for & deaktivere alarmen.

Merk!
Trykk en hvilken som helst tast for 4 godkjenne alarmen.
Husk a slette alarmer som ikke skal gjentas.
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HS.INNST.

Innstillinger for handsettet.

RINGETONE
10 ulike ringetoner kan velges for eksterne og interne anrop.

1. Velg EKSTERN RINGETONE eller INTERN RINGETONE og
trykk =.

2. Velg en ringetone for anropstypen, og trykk deretter = for
a bekrefte.

HS.RINGEVOL.
Velg NIVA 01-05 eller RINGELYD AV og trykk =.

Nar RINGELYD AV er valgt vil innkommende anrop fortsatt bli
indikert av LED-indikatoren og displayet.

Ringesignalet pa basestasjonen hgres hvis det ikke ogsa er
deaktivert (se BS-INNST.).
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DATO/KL.SL.INNST.
DATO/KL.SL.
1. Velg DATO eller KL.SLETT og trykk =.

2. Trykk = og tast inn dato eller klokkeslett med talltastene,
og trykk deretter = to ganger for & bekrefte.

DATO/KL.SL.FORMAT
1. Velg DATO og trykk =.

2. Velg MM/DD (méned/dag) eller DD/MM (dag/méaned) og
trykk deretter = for & bekrefte.

3. Velg KL.SLETT og trykk =.

4. Velg 12 T eller 24 T klokkeslettformat og trykk deretter
for & bekrefte.

TASTETONE
Velg PA eller AV og bekreft med =.

DISPLAYKONTRAST
Bruk A/W til & justere kontrasten pa displayet (lysstyrken i
symboler/tegn), og bekreft med =.
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FORST.MODUS
Maksimal lydstyrke i handsettet kan utvides ved & aktivere
forsterket modus.

Advarsel!

Maksimal lydstyrke i handsettet kan bli svaert hgy med
denne innstillingen. Forsterket modus ma bare brukes
av personer med nedsatt hgrsel.

Velg AV, Pa eller AUTO og bekreft med =.

Hvis Pa er valgt velger du LAV, MIDDELS eller HAY som
maksimal lydstyrke og bekrefter med =.

Trykk A/ for & velge @gnsket lydstyrke under en samtale.
Den valgte lydstyrken blir lagret og gjelder ogsa ved neste
samtale.

| AUTO-modus holder du inne & under en samtale for &
velge LAV forsterkning. Gjenta for & velge MIDDELS og H@Y.
Handsettet tilbakestilles til normal lydstyrke nar samtalen
avsluttes.
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H.SETTNAVN
Rediger navnet pa handsettet med talltastene (se
Tastaturtegn, side 5) og bekreft med =.

Et ID-nummer legges til navnet automatisk.

BAKGR.BEL.INNST.

Bruk A/W til a justere tiden det tar fgr
bakgrunnsbelysningen pa displayet slukkes, fra 5 til 30
sekunder, og bekreft med =.

AUTO-TALE
Nar Auto-tale er aktivert kan innkommende anrop besvares
ved a lgfte handsettet ut av basestasjonen.

Velg PA eller AV og bekreft med =.

SPRAK
Velg et av de 16 tilgjengelige displaysprakene og bekreft med

=. ENGLISH er standard.

BRUK STAND.
Trykk = to ganger for & tilbakestille handsettet til
standardinnstillinger.
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BS-INNST.
Du trenger en PIN-kode (Personlig identifikasjonsnummer) for
a fa tilgang til innstillingene for basestasjonen. Standard PIN-
kode er 0000.

Se ogsa Endre PIN nedenfor.

BASESTASJON RINGETONE
Velg en av de fem ulike ringetonene og trykk = for & bekrefte.

BASESTASJON RINGEVOLUM
Velg NIVA 01-05 eller RINGELYD AV og trykk =.

Nar RINGELYD AV er valgt vil innkommende anrop fortsatt
bli indikert av LED-indikatoren. Ringesignalet pa handsettet
hgres hvis det ikke ogsa er deaktivert (se HS-INNST.).

ENDRE PIN
Tast inn en ny PIN-kode og trykk =, og tast deretter PIN-
koden pa nytt og bekreft med =.

RINGEMODUS

Velg ringemodusen TONE eller PULS og bekreft med =.
Hvis du er usikker pa hvilken modus du skal velge, velger du
TONE.
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FLASH-TID
Velg KORT, MIDDELS eller LANG og bekreft med = for &
stille inn [§)-tastens varighet pd 100, 300 eller 600 ms.

100 er standardinnstillingen i de fleste land, 300 for
Frankrike og Portugal, 600 for New Zealand.

MLD.SYMBOL

Hvis du abonnerer pa en meldingstjeneste via teleoperatgren
kan et visuelt meldingssymbol vises nar du har mottatt en
melding.

Trykk = to ganger for & deaktivere symbolet.
BRUK STAND.

Trykk = to ganger for & tilbakestille basestasjonen til
standardinnstillinger.

REGISTRERING

Brukes ikke pa denne modellen.

Merk!
Unngé a bruke Registrering-menyen. Det kan fagre til at
telefonen slutter a fungere.
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Pleie og vedlikehold

Dette apparatet er et teknisk avansert produkt som ma behandles med
omtanke. Misbruk kan fgre til at garantien blir ugyldig.

e Apparatet ma beskyttes mot fuktighet. Regn/sng, fuktighet og alle
typer vaeske kan inneholde stoffer som far de elektroniske kretsene til
a kortslutte. Hvis apparatet blir vatt, fijerner du batteriet og lar appara-
tet tgrke helt fgr du setter inn batteriet igjen.

e Apparatet ma ikke brukes eller oppbevares pa steder med mye stgv
eller skitt. Dette kan fgre til at de bevegelige delene og de elektroniske
komponentene blir skadet.

e Unnga a oppbevare apparatet pa varme steder. Hgye temperaturer kan
redusere levetiden til elektronisk utstyr, skade batteriene og skade
eller smelte enkelte plasttyper.

e Unnga a oppbevare apparatet pa kalde steder. Nar apparatet varmes
opp til normal temperatur, kan det dannes kondens pa innsiden, som
kan skade de elektroniske kretsene.

e Prgv ikke & apne apparatet pd andre mater enn det som er beskrevet
her.

e Unnga & slippe ned apparatet. Unnga & utsette apparatet for stgt eller
rystelser. Hvis apparatet handteres uforsiktig, kan kretsene og finme-
kanikken bli gdelagt.

e Bruk ikke sterke kjemikalier til & rengjgre apparatet.

Radene over gjelder apparatet, batteriet, strgmadapteren og annet til-
behgr. Kontakt forhandleren hvis telefonen ikke fungerer som den skal.
Husk a ta med kvitteringen eller fakturaen.

19



Norsk

Reklamasjonsrett og tekniske data

Det ytes reklamasjonsrett pa dette produkt i henhold til gjeldende lovgivning.
Ta kontakt med forhandleren ved eventuell reklamasjon.Garantiservice innen-
for reklamasjonstiden utfgres bare mot fremvisning av kvittering/fakturakopi.

Reklamasjonsretten gjelder ikke dersom feilen skyldes et ulykkestilfelle
eller lignende, alternativt ytre pavirkning, vaeskeinntrenging, skjgdeslgshet,
annen bruk enn tiltenkt, feilbehandling eller annet forhold pa brukerens
side.Reklamasjonsretten gjelder ikke ved feil som har oppstéatt ved lyn/
torden, elektriske overspenninger eller feilkoblinger.For sikkerhets skyld
anbefaler vi at du kobler fra tilkoblingsledninger ved tordenveer.

Batterier er forbruksartikler, og omfattes ikke av noen form for reklamas-
jonsrett.

Spesifikasjoner
Vekt: 145 g (inkludert batterier)
Batteri: 2 x 1,2V NiMH AAA-batterier

Samsvarserkleering

Doro erkleerer at apparatet Doro PhoneEasy 336w oppfyller de viktig-
ste kravene og andre relevante bestemmelser i direktivene 1999/5/EC
(R&TTE) og 2002/95/EC (RoHS).

En kopi av samsvarserklzaeringen er tilgjengelig pa www.doro.com/dofc

Specific Absorption Rate (SAR)

Dette apparatet oppfyller internasjonalt godkjente sikkerhetskrav for
eksponering mot radiobglger.

Telefonen har en maling pa 0,01 W/kg (malt over 10 g vev).
Den maksimale grensen i henhold til WHO er 2 W/kg (malt over 10 g vev).
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Installation

Tilslut

1. Slut telefonledningen til et telefonstik og til sg»-udtaget pa
telefonens baseenhed.

2. Slut netadapteren til udtaget i vaeggen og til =UF-
udgangen pa baseenheden.

Batterier
1. Seet to AAA 1,2 NiMH-batterier i telefonen |
overensstemmelse med afmarkningen.

2. Placer handseettet i baseenheden med tastaturet opad.
Lad batteriet oplade i 16 timer fgrste gang. Derefter tager
det cirka b timer at oplade batteriet helt.

Bemeerk!

Fuld batterikapacitet opnas farst, nar batterierne har
veeret ladet op 4-5 gange. Batteriers kapacitet nedsaettes
med tiden. Det indebarer, at taletiden og standbytiden
normalt bliver mindre ved regelmaessig brug.




Dansk
Betjening

Sadan foretager du et opkald

Normalt opkald

1. Tryk pa & eller l‘, og ring nummeret op med tastaturet.
Du kan ogsé& indtaste nummeret fgrst, trykke p& C for at
slette det sidst indtastede tal og derefter trykke p& & .

2. Tryk pd & igen for at afslutte opkaldet.

Hurtigvalgstaster
1. Tryk pa og hold en af hurtigvalgstasterne A eller B nede,
indtil nummeret ringes op.

Opkald fra telefonbogen

1. Tryk pa = to gange for at abne telefonbogen.

2. Brug A/W til at vaelge den gnskede post, eller foretag en
hurtigsggning ved at trykke pa den tast, der svarer til det
farste bogstav(se Tegn pa tastaturet, side 5).

3. Tryk pad & eller I‘ for at ringe op til nummeret.




Dansk

Besvar
Ved indgaende opkald blinker LED-indikatorerne pa
handsattet og baseenheden, og RINGER vises pa displayet.

1. Tryk pd & for at svare p& normal vis eller l‘ for at svare
med hgjttalertelefonen.

Hvis Auto-tale er aktiveret, kan du blot tage handseattet fra

baseenheden for at svare. Se Indstillinger/Auto-tale.

Justering af lydstyrke

Tryk pa A/W for at justere lydstyrken pa handseettet eller
hgjttaleren under et normalt opkald eller et opkald via
hgjttalertelefonen. Lydstyrken er angivet pa displayet.

Hvis telefonen er indstillet til BOOST-MODUS/AUTO, skal du
trykke pa tasten A og holde den nede for hvert stigende trin.

Bemeerk!

Tryk pa I‘ for at skifte mellem handsaet/hgjttaler. Husk,
at kun en person ad gangen kan tale, nar telefonen er i
hajttalertilstand.
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Display pa handsaet

Y ¢ 1¢ 87 ©) & on T

Y Baseenhed tilsluttet
" Ringer

|‘ Hgjttalertelefon
.? Nyt opkald

f:? Alarm

% Tastaturlas

On Ringer fra

:E' Batteriladning




Dansk

Tegn pa tastaturet

Tryk pa hver numerisk tast gentagne gange, indtil det gnskede
tegn vises, og vent derefter et par sekunder, fgr du indtaster
det naeste tegn.

Tast Tegn

1) — 1

B A | B | Cc | 2| A&]| A| A | A
B o  E| F | 3| E|E
B G | H | I | 4

B . | K| L | 5

@B v | N|] O | 6| 0| @
MM P Q| R| S| 7| R | S
B |1t |u|vVv |8

Bl w | x| Y | z | 9
O G

B | - | . ? = | *
£ “ | $ | £ | €| ¥ | #
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Yderligere funktioner

Sgger

Tryk pa @ pa baseenheden for at sgge efter handsaettet.
Handsaettet ringer, og SBGER vises. Tryk pa @ igen for at
annullere, eller tryk pa en valgfri tast pa handsaettet.

Tastaturlas

Tryk péa tasten E og hold den nede for at aktivere/deaktivere
tastaturldsen. Indkommende opkald kan stadig besvares med
&, nér tastaturlasen er aktiveret.

Stille

Tryk pa =, og hold den nede for at aktivere/deaktivere
mikrofonen under et opkald.
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Hurtigvalgstaster
Ofte anvendte numre eller ngdnumre kan gemmes under de
to hurtigvalgstaster A og B.

1. Indtast det nummer, der skal gemmes, nar du er i
standbytilstand.

2. Tryk pa, og hold hurtigvalgstasten A eller B nede for at
gemme nummeret.

Bemeerk!
Hvis du erstatter et nummer, skal du gemme det under
den samme hurtigvalgstast som far.

R-tast
Tryk pé [R)-tasten efterfulgt af lokalnummeret for at overfgre
et opkald, nar du er tilsluttet et PBX-system.

Der kan evt. fas adgang til flere netvaerkstjenester via tasterne
I8, E3 og E&1. Kontakt din netoperatgr for flere oplysninger om
de tilgaengelige netvaerkstjenester.
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Indstillinger

Tryk pd = i standbytilstand for at 8bne hovedmenuen, og
brug derefter A/W og = til at vaelge og dbne en undermenu.

Tryk p& C for at annullere og vende tilbage til det foregdende
menuniveau, eller tryk pd & for at vende tilbage til
standbytilstand.

TELEFONBOG

Telefonbogen kan gemme op til 25 poster. Nar hukommelsen
| telefonbogen er fuld, vises HUK. FULD.

Hvis du abonnerer pa tjenesten Nummervisning, og
telefonnummeret pa et indgaende opkald findes i
telefonbogen, vil det tilsvarende navn blive vist pa displayet.

1. Brug A/W til at bladre gennem listen over poster i
telefonbogen.

2. Tryk pd & for at ringe til den post, der vises, eller = for
fglgende undermenu:
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TILF@J NY POST
1. Tryk pa =. NAVN vises.

2. Indtast et navn pa den nye post med det numeriske
tastatur (se Tegn pa tastaturet, side 5), og tryk derefter pa
= for at fortsaette.

3. Indtast nummeret, og tryk derefter pa = for at gemme
posten.

REDIGER
1. Tryk p&d =. NAVN vises.

2. Tryk pa navnet og/eller tryk pa = for at fortseette.
3. Indtast nummeret, og/eller tryk pa = for at gemme posten.

SLET REGISTRERING
Tryk pa = to gange for at slette den post, der vises, fra
telefonbogen.

SLET ALLE
Tryk pa = to gange for at slette alle poster fra telefonbogen.
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SAMTALELOG

Hvis du abonnerer pa servicen Nummerviser, vises
telefonnummeret pé alle indgaende opkald pa displayet. Hvis
nummeret er skjult, vises PRIVAT.

De seneste 20 indgadende besvarede og ubesvarede opkald
gemmes sammen med datoen og tidspunktet for opkaldet.

1. Brug A/W til at bladre gennem listen over indgaende
opkald. Tryk pa k3 for at vise dato og klokkeslat for
opkaldet.

2. Tryk p& & for at ringe til det nummer, der vises, C
for at vende tilbage til hovedmenuen, eller tryk pa = for
fglgende undermenu:

GEM | TELEFONBOG
Tryk pd =, indtast et navn til den nye post, og tryk derefter
pa = to gange for at gemme nummeret i telefonbogen.

SLET REGISTRERING
Tryk pa = to gange for at slette den post, der vises, fra
samtaleloggen.

SLET ALLE
Tryk pd = to gange for at slette alle opkald fra samtaleloggen.
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GENOPKALD

De 10 senest kaldte numre gemmes |
genopkaldshukommelsen. Hvis nummeret allerede er i
telefonbogen, vil det tilsvarende navn ogsa blive vist.

1. Brug A/W til at bladre gennem listen over kaldte numre.

2. Tryk p& & for at ringe til det nummer, der vises, tryk
pa C for at vende tilbage til hovedmenuen, eller = for
fglgende undermenu:

GEM | TELEFONBOG
Tryk pa =, indtast et navn til den nye post, og tryk derefter
pa = to gange for at gemme nummeret i telefonbogen.

SLET REGISTRERING
Tryk pd = to gange for at slette den post, der vises, fra
samtaleloggen.

SLET ALLE
Tryk pa = to gange for at slette alle opkald fra
genopkaldsloggen.
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ALARMER

Der kan programmeres to separate alarmer.

Veelg ALARM 1 eller ALARM 2, og tryk derefter p&d = for
fglgende undermenu:

INDSTIL
Indtast klokkesleettet for alarmen med det numeriske tastatur,
og tryk derefter pad = for at bekraefte og aktivere alarmen.

FJERN
Tryk pa = for at deaktivere alarmen.

Bemeerk!
Tryk pa valgfri tast for at godkende alarmen. Husk at
FJERNE alarmer, der ikke skal gentages.
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HS INDST.

Indstillinger for handsaettet

RINGEMELODI
Der kan vaelges 10 forskellige melodier for eksterne og
interne opkald.

1. Vaelg EKSTERN RINGEMELODI eller INTERN
RINGEMELODI , og tryk pa =.

2. Vaelg en melodi for opkaldstypen, og tryk derefter pa = for
at bekreefte.

HS-RINGELYDSTYRKE
Vaelg NIVEAU 01-05 eller RINGER FRA, og tryk pa =.

Med RINGER FRA vil LED-indikatoren for opkald og displayet
stadig angive indgaende opkald. Baseenhedens ringesignal vil
lyde, med mindre det ogsa er deaktiveret (se BS indst.).
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DATO/TID INDSTILL.
DATO/TID
1. Vaelg DATO eller TID, og tryk pa =.

2. Tryk pd =, og indtast dato eller klokkeslat pa det
numeriske tastatur, og tryk derefter p4 = to gange for at
bekreefte.

DATO/TID FORMAT

1. Vaelg DATO, og tryk pa =.

2. Valg enten formatet MM/DD (maned/dag) eller DD/MM
(dag/méaned), og tryk derefter pa = for at bekrafte.

3. Vaelg TID, og tryk pa =.

4. Vlg tidsformatet 12 T eller 24 T, og tryk derefter pad =
for at bekraefte.

TASTETONE
Veelg TIL eller FRA, og bekraeft med =.

DISPLAYKONTRAST
Brug A/W for at justere kontrasten pa displayet (lysstyrken
pa symbolerne/tegnene), og bekraeft med =.
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BOOST-MODUS
Handsaettets maksimumlydstyrke kan udvides ved at aktivere
Boost-modus.

Advarsel!

Handsattets maksimumlydstyrke kan vaere meget hgj
med denne indstilling. Boost-modus bgr kun bruges af
personer med nedsat hgrelse.

Vaelg FRA, TIL eller AUTO, og bekraeft med =.

Nar TIL er valgt, skal du veelge LAV, MELLEM eller H@J som
maksimum lydstyrkeindstilling og bekraefte med =.

Tryk pa A/W for at vaelge det gnskede lydstyrkeniveau under
et opkald.

Det valgte lydstyrkeniveau bevares for det naeste opkald.

| AUTO-tilstand skal du trykke pa A og holde den nede
under et opkald for at veelge lav boost. Gentag for at vaelge
MELLEM og H@J. Handseettet gar tilbage til den normale
lydstyrkeindstilling, nar opkaldet er afsluttet.
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HANDS/ET NAVN
Rediger navnet pa handsaettet med numeriske tastatur (se
Tegn pa tastaturet, side 5), og bekraeft med =.

Der fgjes automatisk et ID-nummer til navnet.

BAGLYS INDSTILLING
Brug A/W for at justere timeout-indstillingen for displayets
lys fra 5 til 30 sekunder, og bekraeft med =.

AUTO TALE
Nar Auto tale er aktiveret, besvares indgdende opkald ved at
tage handseaettet op fra baseenheden.

Veelg TIL eller FRA, og bekraeft med =.

SPROG
Vaelg et af de 16 tilgaengelige displaysprog, og bekraeft med
=. ENGELSK er standard.

SAT STANDARD
Tryk pd = to gange for at gendanne fabriksindstillingerne for
handseettet.
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BS INDSTILL.

En PIN (Personal Identification Number, personligt
identifikationsnummer) er ngdvendig for at fa adgang til
indstillingerne for baseenheden. Standard-PIN er O0Q0O.

Se ogsa 4ndre PIN nedenfor.

BASE RINGEMELODI
Veelg en af de fem forskellige melodier, og tryk pa = for at
bekreaefte.

BASE RINGELYDSTYRKE
Veelg NIVEAU 01-05 eller RINGER FRA, og tryk pa =.

Med RINGER FRA vil LED-indikatoren stadig angive
indgaende opkald. Handsattets ringesignal vil lyde, med
mindre det ogsa er deaktiveret (se HS INDST.).

/ANDRE PIN
Indtast en ny PIN-kode, og tryk pd =, indtast derefter PIN-
koden igen, og bekraeft den med =.

OPK.MODUS
Veaelg opkaldsmetoden TONE eller PULS, og bekraft med =.
Vaelg TONE, hvis du er usikker pa, hvilket modus du skal veelge.
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BLINKETID

Veelg KORT, MELLEM eller LANG, og bekraeft med =
for at indstille [§)-tasttiden til henholdsvis 100, 300
eller 600 ms.

100 er standardindstillingen for de fleste lande, 300 for
Frankrig og Portugal, 600 for New Zealand.

VMWI

Hvis du abonnerer pd meddelelsestjenester gennem en
netoperatgr, er det muligt at vise en visuel indikation for
ventende meddelelser, nar en meddelelse er modtaget.

Tryk pa = to gange for at deaktivere angivelsen.
SAT STANDARD

Tryk pa = to gange for at gendanne fabriksindstillingerne for
baseenheden.

REGISTRERING

Ikke brugt pa denne model.

Bemeerk!
Brug ikke registreringsmenuen, da den kan forarsage at
telefonen ikke fungerer.
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Pleje og vedligeholdelse

Din enhed er et teknisk avanceret produkt, der skal behandles forsigtigt.
Garantien bliver ugyldig ved misbrug.

Beskyt enheden mod fugt. Nedbgr, fugt og alle former for veeske kan
indeholde emner, der korroderer de elektroniske kredslgb. Hvis enhe-
den bliver vad, skal du tage batteriet ud og lade enheden tgrre helt, fgr
du installerer det igen.

Undga at bruge eller opbevare enheden i stgvede og snavsede omgivel-
ser. Enhedens bevaegelige dele og elektroniske komponenter kan tage
skade.

Undgéa at opbevare enheden pa varme steder. Hgje temperaturer kan
forkorte det elektroniske apparats levetid, gdelaegge batterierne og
deformere eller smelte visse plastdele.

Undga at opbevare enheden pa kolde steder. Nar enheden varmes op
til normal temperatur, kan der dannes fugt pa indersiden, sa de elek-
troniske kredslgb kan blive gdelagt.

Forsgg ikke at &bne enheden pa andre mader end dem, der er angivet
her.

Undga at tabe enheden. Undga at sla pa enheden eller at ryste den.
Hvis den behandles voldsomt, kan printkortet og de finmekaniske dele
blive gdelagt.

Undga at bruge staerke kemikalier til at renggre enheden.

Ovenstaende rad geelder bade enheden samt batteri, lader og andet tilbe-
hgr. Hvis telefonen ikke virker, som den skal, skal du kontakte kgbsstedet
med henblik pa service. Husk kgbskvittering eller en kopi af fakturaen.
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Garanti og tekniske data

Der er almindelig garanti pa dette apparat i henhold til dansk rets almin-
delige regler. Ved eventuelle reklamationer skal du kontakte det sted,
hvor du har kgbt apparatet. Garantiservice udfgres kun mod forevisn-

ing af en gyldig kgbskvittering/fakturakopi. Garantien daekker ikke, hvis
fejlen skyldes ulykkestilfeelde eller lignende, andre udefrakommende
pavirkninger, indtreengende vaeske, skgdeslgshed, unormal brug eller
lignende forhold fra kabers side. Garantien deekker heller ikke fejl, som
er opstaet pa grund af lynnedslag, elektriske spandingsvariationer eller
forkert tilslutning. Af sikkerhedsmaessige hensyn anbefaler vi, at du
treekker ledningen til apparatet ud i tordenvejr.

Batterier er forbrugsdele og er ikke omfattet af nogen garanti.

Specifikationer
Vaegt: 145 g (inklusiv batterier)
Batteri: 2 x 1,2V AAA NiMH batterier

Overensstemmelseserklaering

Doro erklaerer hermed, at Doro PhoneEasy 336w er i overensstemmelse
med de grundlaggende krav og gvrige relevante bestemmelser i Radets
direktiv 1999/5/EF (R&TTE) og 2002/95/EF (RoHS).

Et eksemplar af Overensstemmelseserklaeringen findes pa
www.doro.com/dofc

Specific Absorption Rate (SAR)
Dette apparat opfylder godkendte internationale sikkerhedskrav for
eksponering af radiobglger.

Denne telefon vejer 0,01 W/kg (malt over 10 g vaev).
WHO’s maksimumgraenseveerdier er 2 W/kg (malt over 10 g vaev).

20



Suomi

Asentaminen

Kytkeminen

1. Liité puhelinlinjan johto seindssa sijaitsevaan
puhelinpistorasiaan ja puhelimen tukiasemassa olevaan
»-merkilla varustettuun liitdntaan.

2. Kytke verkkovirtasovitin pistorasiaan ja puhelimen
tukiasemassa olevaan = -liitantaan.

Akut
1. Aseta kaksi 1,2 V:n AAA-koon NiMH-akkua puhelimen
akkukoteloon merkintdjen mukaisesti.

2. Aseta puhelin tukiasemaan niin, ettd nappaimisté on
eteenpain. Lataa puhelinta ensimmaisella latauskerralla
16 tuntia. Seuraavilla kerroilla akun latautuminen tayteen
kestaa noin viisi tuntia.

Ota huomioon!

Akun taysi varauskyky saavutetaan, kun akkua on ladattu
4-5 kertaa. Akut kuluvat kdytéssd. On normaalia,

ettd puheaika ja valmiusaika lyhenevét sddnndllisessé
kaytdssa.
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Kayttaminen

Soittaminen

Numeron tavanomainen valinta

1. Paina & tai l‘ Ja nappaile puhelinnumero
numeronappaimilla.
Vaihtoehtoisesti voit nappailla puhelinnumeron ensin,
poistaa viimeisen nappaillyn numeron painamalla C ja
painaa sen jalkeen & .

2. Lopeta puhelu painamalla uudestaan .

Pikavalinta
1. Pida painettuna pikavalintanappainta A tai B, kunnes
numero valitaan.

Puhelinmuistiosta soittaminen

1. Avaa puhelinmuistio painamalla kahdesti =.

2. Valitse haluamasi yhteystieto A/W-nappaimilla, tai kayta
pikahakua painamalla haluamasi yhteystiedon alkukirjainta
(katso Nédppdimistén merkit, sivu 5).

3. Soita numeroon painamalla & tai 1§.
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Puheluun vastaaminen
Puhelun saapuessa puhelimen ja tukiaseman LED-valo
vilkkuva ja naytdssa nakyy SOI.

1. Vastaa normaalisti painamalla & tai kéyta
kaiutintoimintoa painamalla I‘.

Mikali Auto-puhe-toiminto on kaytdssa, vastaaminen tapahtuu
nostamalla puhelin tukiasemasta. Katso Asetukset/Auto-puhe.

Aanenvoimakkuuden saataminen

Saada puhelimen tai kaiuttimen danenvoimakkuutta
normaalin tai kaiutinpuhelun aikana painamalla A/WV.
Adnenvoimakkuuden taso nakyy naytdssa.

Mikali puhelin on asetettu tilaan TEHOSTUSTILA/AUTO,
aanenvoimakkuutta nostetaan asteittain pitamalla aina A
painettuna.

Ota huomioon!

Normaalin puhelun ja kaiutinpuhelun vélilld voi vaihdella
painamalla I‘. Muistathan, ettéd kaiutinpuhelutilassa voi
puhua vain yksi henkild kerrallaan.
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Puhelimen naytté
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Nappaimiston merkit

Paina numeronappainta toistuvasti, kunnes haluamasi
merkki nakyy naytéssa. Odota muutama sekunti, ennen kuin
nappailet seuraavan merkin.

Néappain Merkki
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A B C 2 A A | C
D E F 3 E 3
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Lisatoiminnot

Haku

Hae puhelinta painamalla tukiaseman nappainta @ Puhelin
soi, ja naytéssa nakyy HAKU. Peruuta haku painamalla
uudestaan @ tai paina mita tahansa puhelimen nappainta.

Nappainlukko

Avaa/lukitse nappaimistd pitamalla [ painettuna. Saapuviin
puheluihin voidaan edelleen vastata painamalla Ve , vaikka
nappainlukko on paalla.

Mykist3
Mikrofoni kytketédan puhelun aikana paalle tai pois paalta
pitaméalla = painettuna.
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Pikavalinta
Usein kaytetyt numerot tai hatdnumerot voidaan tallentaa
kahteen pikavalintanappaimeen A ja B.

1. Nappaile valmiustilassa tallennettava numero.

2. Tallenna numero pitdmalla pikavalintanappainta A tai B
painettuna.

Ota huomioon!
Jos vaihdat numeron, tallenna se samaan
pikavalintandppdimeen samalla tavoin kuin edella.

R-nappain
Paina [R]-nappainta ja nappaile alanumero puhelun
siirtamiseksi, jos kaytdssa on PBX-puhelinjarjestelma.

Teleoperaattorin lisapalveluita voidaan kayttaa [3], E3 ja
Es1-nappaimilla. Ota yhteys teleoperaattoriin saadaksesi
lisatietoja tarjolla olevista lisapalveluista.
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Avaa paavalikko painamalla valmiustilassa =. Valitse
alivalikko painamalla A/W ja avaa se painamalla =.

Voit milloin tahansa palata edelliselle valikkotasolle
painamalla C tai palata valmiustilaan painamalla & .

PUH. MUISTIO

Puhelinmuistioon voidaan tallentaa jopa 25 nimea ja
numeroa. Kun puhelinmuistio on taynnd, naytdssa nakyy
teksti MUISTI TAYSI.

Jos Soittajan tiedot -palvelu on kaytdssa ja saapuvan puhelun
soittajan tiedot ovat puhelinmuistiossa, soittajan nimi nakyy
naytossa.

1. Puhelinluetteloa selataan painamalla A/V .

2. Naytdssa silla hetkelld nakyvissa olevaan numeroon
soitetaan painamalla & . Tai painamalla = paaset
seuraavaan alivalikkoon, josta Idytyvat seuraavat
vaihtoehdot:
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LISAA YHTEYSTIETO
1. Paina =. Naytossa nakyy NIMI.

2. Néappaile uuden yhteystiedon nimi numeronappaimilla
(katso Ndppaimistén merkit, sivu 5) ja jatka painamalla =.

3. Nappaile puhelinnumero ja tallenna yhteystieto painamalla =.

MUOKKAA
1. Paina =. Nayt6ssa nakyy NIMI.

2. Muokkaa nimea ja/tai siirry eteenpain painamalla =.
3. Muokkaa numeroa ja/tai tallenna yhteystieto painamalla =.

POISTA TIEDOSTO
Poista silla hetkella nakyva yhteystieto puhelinmuistiosta
painamalla kahdesti =.

POISTA KAIK.
Poista kaikki yhteystiedot puhelinmuistiosta painamalla
kahdesti =.
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PUHELUTIEDOT
Jos Soittajan tiedot -palvelu on kaytdssa, saapuvan puhelun
soittajan puhelinnumero nakyy naytéssa. Jos soittajan numero
on salattu, ndytdssa nakyy teksti YKSITYINEN.
Kaksikymmenta viimeksi saapunutta vastattua ja
vastaamatonta puhelua seka niiden paivamaara ja aika
tallentuvat puhelutietoihin.
1. Saapuneita puheluita selataan painamalla A/W. Paina
nayttaa paivamaaran ja kellonajan puheluun.
2. Soita naytossa nakyvaan numeroon painamalla & .
Painamalla C palaat paavalikkoon ja painamalla =
siirryt seuraavaan alivalikkoon, josta l6ytyvat seuraavat
vaihtoehdot:

TALL. PUH.MUISTIOON
Paina = ja nappaile sitten uuden yhteystiedon nimi. Tallenna
numero puhelinmuistioon painamalla kahdesti =

POISTA TIEDOSTO
Poista silla hetkelld nakyva puhelu puhelutiedoista
painamalla kahdesti =.

POISTA KAIK.
Poista kaikki puhelut puhelutiedoista painamalla kahdesti =.
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UUDELLEENVALINTA

Viimeksi soitetut kymmenen puhelinnumeroa tallentuvat
uudelleenvalintamuistiin. Mikali numero on jo
puhelinmuistiossa, naytetéan myds sita vastaava nimi.

1. Soitettuja puheluita selataan painamalla A/W .

2. Soita naytdssa nakyvaan numeroon painamalla & .
Painamalla C palaat paavalikkoon ja painamalla = siirryt
seuraavaan alivalikkoon:

TALL. PUH.MUISTIOON
Paina= ja nappaile sitten uuden yhteystiedon nimi. Tallenna
numero puhelinmuistioon painamalla kahdesti =.

POISTA TIEDOSTO
Poista silla hetkelld nakyva puhelu uudelleenvalintamuistista
painamalla kahdesti =.

POISTA KAIK.
Poista kaikki puhelut uudelleenvalintamuistista painamalla
kahdesti =.

HALYTYKSET

Puhelimeen voidaan ohjelmoida kaksi erillista halytysta.
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Valitse HALYTYS 1 tai HALYTYS 2, ja siirry sitten seuraavaan
alivalikkoon painamalla =:

ASETA
Nappaile halytysaika numeronappaimilla ja vahvista ja aktivoi
halytys painamalla =.

POISTA
Halytys poistetaan painamalla =.

Ota huomioon!
Voit kuitata hélytyksen painamalla mitéd tahansa
nappéinté. Jos et halua toistaa hélytysta, POISTA se.
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MP-ASETUKSET

Puhelimen asetukset.

SOITTOAANI
Ulkoisiin ja sisapuheluihin voidaan valita kymmenen erilaista
soittodanta.

1. Valitse ULK. PUHELUN SOITTOAANI tai SIS. PUHELUN
SOITTOAANI ja paina =.
2. Valitse soittotyypille soittodani ja vahvista painamalla =.

SOITTOAANEN VOIMAKKUUS
Valitse TASO 01-05 tai S-AANI POIS ja paina =.

Kun S-AANI POIS on valittuna, saapuvat puhelut ilmoitetaan
merkkivalolla ja naytdssa. Tukiaseman soittodani kuuluu, ellei
sitd ole kytketty pois (katso PERUSASET.).
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PVM/AIKA ASETUKSET

PVM/AIKA

1. Valitse PVM tai AIKA ja paina =.

2. Paina = ja nappaile paivamaara tai aika
numeronappaimilla ja vahvista painamalla kahdesti =.

Anna PVM vakiona muodossa VVVV-KK-PP.

PVM/AIKA ESITYSTAPA
1. Valitse PVM ja paina =.

2. Valitse esitystavaksi joko MM/DD (kuukausi/paiva) tai DD/MM
(paiva/kuukausi) ja vahvista painamalla =.

3. Valitse AIKA ja paina =.
4. Valitse esitystavaksi 12 H tai 24 H ja vahvista painamalla =.

NAPPAINAANET
Valitse KAYTOSSA tai POIS ja vahvista painamalla =.

NAYTON KONTRASTI
Saada nayton kontrastia (eli symbolien ja merkkien
kirkkautta) nappaimilla A/W ja vahvista painamalla =.
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TEHOSTUSTILA
Puhelimen enimmaisaanenvoimakkuutta voidaan lisata
Tehostustilan kayttédnotolla.

Varoitus!

Puhelimen enimmaisaanenvoimakkuus voi talla
asetuksella olla erittdin suuri. Tehostustilan kayttoa
suositellaan ainoastaan huonokuuloisille kayttajille.

Valitse POIS, KAYTOSSA tai AUTO ja vahvista painamalla =.

Kun tilaksi on valittu KAYTOSSA, valitse soittodanen
enimmaistasoksi MATALA, KESKITASO tai KORKEA ja
vahvista painamalla =.

Puhelun aikana aanenvoimakkuutta voi saataa nappaimilla
A'V.

Valittu @anenvoimakkuus on voimassa seuraavan puhelun
aikana.

AUTO-tilassa valitaan tehostustilaksi MATALA pitamalla A
painettuna. Painamalla uudestaan tehostustilaksi saadaan
KESKITASO tai KORKEA. Puhelin palauttaa normaalin
aanenvoimakkuusasetuksen puhelun paatyttya.
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PUH. NIMI
Muokkaa puhelimen nimea numeronappaimilla (katso
Néppéaimistén merkit, sivu 5) ja vahvista painamalla =.

Nimeen liitetdan automaattisesti tunnusluku.

TAUSTAVALON ASETUKSET
Saada naytdn taustavalon automaattisen sammumisen ajaksi
5-30 sekuntia nappaimilla A/W ja vahvista painamalla =.

AUTO-PUHE
Kun Auto-puhe on kayt6ssa, saapuvaan puheluun vastataan
nostamalla puhelin tukiasemasta.

Valitse KAYTOSSA tai POIS ja vahvista painamalla =.
KIELI

Valitse yksi 16:sta naytdn kielivaihtoehdosta ja vahvista
painamalla =. Oletuskielend on ENGLISH.

TEHDASASET.
Palauta alkuperaiset tehdasasetukset painamalla kahdesti =.
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PERUSASET.

Tukiaseman asetusten tekemiseen tarvitaan PIN-numero
(Personal Identification Number). Oletus-PIN-numero on
0000.

Katso myds Vaihda PIN jaljempana.

PERUSSOITTOAANI
Valitse yksi viidests soittodanests ja vahvista painamalla =.

PERUSAANENVOIM.
Valitse TASO 01-05 tai S-AANI POIS ja paina =.

Kun S-AANI POIS on valittuna, saapuvat puhelut ilmoitetaan
merkkivalolla. Puhelimen soittodani kuuluu, ellei sita ole
kytketty pois (katso MP-ASETUKSET).

VAIHDA PIN
Nappaile uusi PIN-numero ja paina =. Nappaile sitten PIN-
numero uudestaan ja vahvista painamalla =.

VALINTATILA

Voit valita valintatilaksi AANITAAJUUS tai PULSSI ja vahvista
painamalla =. Jos et ole varma kumpaa kayttaa, valitse
AANITAAJUUS.
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FLASH-AIKA (R-NAPPAIMEN AIKA)
Valitse LYHYT, KESKIPITKA tai PITKA ja vahvista painamalla
, jolloin [§)-ajaksi tulee vastaavasti 100, 300 tai 600 ms.

Suomessa standardiasetus on 100. Ranskassa ja Portugalissa
asetus on 300 ja Uudessa Seelannissa 600.

VIESTIN MERK

Jos operaattorilta on tilattu puheviestipalvelu, nayttssa
voidaan nayttaa Viestin merk., kun viesti on saapunut.
Huom. toiminto ei ole kaytdssa suomessa!

Poista saapuneen viestin nayttamistoiminto painamalla
kahdesti =.

TEHDASASET.
Palauta tukiaseman alkuperaiset tehdasasetukset painamalla
kahdesti =.

REKISTEROIDY

Rekisterdityminen ei ole kaytdssa tassa mallissa.

Ota huomioon!
Ald kédytd Rekisterdidy-valikkoa. Puhelin saattaa lakata
toimimasta.
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Huolto ja kunnossapito

Tama puhelin on teknisesti kehittynyt laite. Sita on kasiteltdva varovaisesti.
Takuu ei ole voimassa, jos laitetta on kaytetty epdasianmukaisesti.

¢ Suojaa puhelinta kosteudelta. Sade, kosteus ja kaikenlaiset nesteet
syOvyttavat elektroniikkapiireja. Jos puhelin kastuu, irrota akku ja anna
puhelimen kuivua kokonaan ennen akun asettamista takaisin paikoilleen.

o Ala kayta tai sailyta laitetta polyisissa tai likaisissa paikoissa. Muutoin
laitteen liikkuvat osat ja elektroniset komponentit voivat vaurioitua.

 Al3 sailytd puhelinta lampimissa paikoissa. Korkeat |ampétilat voivat
lyhentaa elektronisten laitteiden elinikaa, vahingoittaa akkuja tai saada
tietyt muoviosat vaantymaan tai sulamaan.

 Al3 sailytd puhelinta kylmissa paikoissa. Kun puhelin jalleen lampe-
nee normaaliin lampédtilaan, sen sisélle voi tiivistya kosteutta, joka voi
vaurioittaa elektroniikkapiireja.

e Al3 yrita avata puhelinta muulla kuin tassa kayttdohjeessa kuvatulla
tavalla.

» Al pudota puhelinta. Al3 altista sité iskuille tai tarinalle. Raju kéasit-
tely voi rikkoa piirilevyn ja hienomekaniikan.

e Al puhdista puhelinta kayttamalla voimakkaita kemikaaleja.

Nama neuvot koskevat puhelinta, akkua, verkkovirta-adapteria ja muita

varusteita. Jos puhelin ei toimi oikein, ota yhteys laitteen ostopaikkaan.
Takuuhuolto suoritetaan vain alkuperaista kuittia tai laskukopiota vastaan.
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Takuu ja tekniset tiedot

Talla laitteella on yhden vuoden DORO-takuu. Mahdollisen kayttéhairion
yhteydesséa ota yhteys liikkeeseen, josta ostit laitteen. Takuuhuolto suor-
itetaan vain alkuperaista ostokuittia tai laskukopiota vastaan.

Takuu ei ole voimassa, jos vika johtuu onnettomuudesta tai siihen ver-
rattavasta tapahtumasta, tehdyistd muutoksista, kosteuden tai nesteen
paasysta puhelimeen, hoidon laiminlyémisesta, ohjeiden vastaisesta
kaytosta, huonosta hoidosta tai muusta ostajan toimenpiteesta. Takuu ei
kata mydskaan ukkosen aiheuttamia eika muita sahkdjannitteen vaiht-
eluja. On suositeltavaa irrottaa laitteen liitdnnat ukkosen ajaksi.

Akut ovat kuluvia osia eivatka kuulu takuun piiriin.
Kayta VAIN alkuperaisia tai vastaavia ladattavia akkuja (1,2 Volittia, NiMH).
Tekniset tiedot

Paino: 145 g (mukaan lukien akut)
Akku: 2 x 1,2 V AAA-akku NiMH-tyyppia

Vakuutus vaatimusten tayttamisesta

Doro vakuuttaa, ettd Doro PhoneEasy 336w tayttda 1999/5/EY (R&TTE)
ja 2002/95/EY (ROHS) -direktiivien tarkeimmat vaatimukset ja asiaan-
kuuluvat séadokset.

Vakuutus on nahtavissa osoitteessa: www.doro.com/dofc

Specific Absorption Rate (SAR)

Tama laite tayttaa voimassaolevat kansainvaliset radiosateilya koske-
vat maaraykset.

Taman puhelimen mittaustulos on 0.01 W/kg (mitattu jaettuna
10 g:n kudokselle).
WHO:n raja-arvo on 2 W/kg (mitattu jaettuna 10 g:n kudokselle).
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